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ANNEX 1
ZALACZNIK

do
wniosku dotyczacego DECYZJI RADY
w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz tymczasowego stosowania protokolu w

sprawie wykonania Umowy partnerskiej w sprawie polowéw miedzy Wspoélnota
Europejska a Republika Zielonego Przyladka (lata 2019-2024)
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ZAYACZNIK

PROTOK’(')L W SPRAWIE WYKONANIA UMOWY PARTNERSKIEJ W SPRAWIE
POLOWOW MIEDZY WSPOLNOTA EUROPEJSKA A REPUBLIKA ZIELONEGO
PRZYLADKA

(lata 2019-2024)

Artykut 1
Zasady

1. Strony zobowigzujg si¢ do promowania odpowiedzialnego rybotowstwa w obszarze
potowowym Republiki Zielonego Przyladka w oparciu 0 zasad¢ niedyskryminacji.
Republika Zielonego Przyladka zobowigzuje si¢ do stosowania takich samych
srodkow  technicznych is$rodkow ochrony w odniesieniu do  wszystkich
tunczykowych flot przemystowych prowadzacych potowy w jej obszarze
polowowym, aby przyczyniac¢ si¢ do dobrego zarzadzania rybolowstwem.

2. Strony zobowiazuja si¢ do wdrozenia niniejszej umowy zgodnie z art. 9 umowy
z Kotonu w odniesieniu do elementéw zasadniczych dotyczacych praw cztowieka,
zasad demokracji i panstwa prawa oraz elementu podstawowego dotyczacego dobrej
administracji, zrdwnowazonego rozwoju oraz zréwnowazonego i prawidlowego
zarzadzania srodowiskiem.

3. Strony zobowiazuja si¢ podawaé¢ do wiadomosci publicznej 1 wymienia¢ informacje
na temat wszelkich umoéw zezwalajacych statkom zagranicznym na dostgp do
obszaru potowowego Republiki Zielonego Przyladka oraz zwigzanego ztym
naktadu polowowego, W szczeg6lnosci na temat liczby wydanych upowaznien
i dokonanych potowow.

4. Zgodnie zart. 6 umowy statki rybackie ptywajace pod bandera panstwa
cztonkowskiego Unii (zwane dalej ,,statkami Unii”’) mogg prowadzi¢ dziatalnosé
polowowa w wylacznej strefie ekonomicznej (w.s.e.) Republiki Zielonego Przyladka
tylko w przypadku, gdy posiadajg wazne upowaznienie do potowdéw wydane przez
Republik¢ Zielonego Przyladka w ramach niniejszego protokotu.

5. Wtadze Republiki Zielonego Przyladka zapewniaja, aby rybacy z Republiki
Zielonego Przyladka mieli wylaczno$¢ na obszarach potowowych w granicach
okreslonych w tym protokole.

Artykut 2
Okres stosowania

Niniejszy protokot izalacznik do niego obowiazuja przez okres pigciu (5) lat od daty
pierwszego dnia ich tymczasowego stosowania zgodnie z art. 15, o0 ile protokdt nie zostanie
wypowiedziany zgodnie z art. 14.

Artykut 3
Uprawnienia do potowow

1. Uprawnienia do polowow przyznane statkom Unii Europejskiej na mocy art. 5
umowy partnerskiej w sprawie polowdw sa nastgpujace:

— sejnery-zamrazalnie do potowu tunczyka: 28 statkow;
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klipry tunczykowe: 14 statkow;
taklowce powierzchniowe: 27 statkOw.

Te uprawnienia do potowdw dotycza potowow gatunkoéw daleko migrujacych wymienionych
w zatgczniku 1 do konwencji Narodow Zjednoczonych z 1982 r., w granicach ustalonych
W dodatku 2 niniejszego protokotu iz wyjatkiem gatunkéw chronionych Iub objetych
zakazem potowow przez Migdzynarodowa Komisje ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego
(ICCAT) lub inne konwencje migdzynarodowe.

2.

b)

Ust. 1 stosuje si¢ z zastrzezeniem postanowien art. 6 i 7.
Artykut 4
Rekompensata finansowa

Laczna warto$¢ oszacowana w protokole dla okresu, o ktérym mowa w art. 2,
wynosi 3 750 000 EUR.

Roczna kwota rekompensaty finansowej, o ktdrej mowa w art. 7 umowy, wynosi
750 000 EUR i rozktada si¢ nastepujaco:

kwota roczna na rekompensate finansowa za dostep do zasobow w wysokosci 400
000 EUR rocznie, stanowiaca rownowaznos¢ pojemnosci referencyjnej 8§ 000 ton
rocznie;

specjalna kwota przeznaczona na wsparcie realizacji sektorowej polityki
rybolowstwa Republiki Zielonego Przyladka w wysokosci 350 000 EUR rocznie.

Ponadto szacuje si¢, ze kwota oplat naleznych od zarzadzajacych statkami z tytulu
upowaznien do potowow wydanych w zastosowaniu art. 5 i 6 umowy i zgodnie z zasadami
okreslonymi w rozdziale II sekcja 2 zatacznika wynosi 600 000 rocznie.

3.

Ust. 1 stosuje si¢ z zastrzezeniem postanowien art. 5, 6, 7, 10 i 14 niniejszego
protokotu oraz art. 12 i 13 umowy.

Jezeli catkowita wielko$¢ potowoéw dokonanych przez statki Unii w wodach
Republiki Zielonego Przyladka przekroczy pojemno$¢ referencyjng wskazang
w ust. 2 lit. a), kwota rocznej rekompensaty finansowej okre§lona w ust. 2 lit. a)
zostanie zwiekszona o 50 EUR za kazda dodatkowa ztowiong tong. Laczna roczna
kwota wyptacana przez Uni¢ nie moze by¢ jednak wyzsza niz dwukrotno$¢ kwoty
wskazanej w ust. 2 lit. a). Gdy ilo$¢ ztowiona przez statki Unii przekracza ilos$¢
odpowiadajacg podwdjnej kwocie catkowitej kwoty rocznej, kwota nalezna za ilo$¢
przekraczajaca t¢ granice jest wyptacana w roku kolejnym.

Platnos¢ rekompensaty finansowej z tytutu ust. 2 lit. a) i b) nastepuje najpdzniej
dziewiecédziesiat (90) dni po dacie rozpoczgcia tymczasowego stosowania protokotu
za pierwszy rok i najpdzniej w rocznicg¢ protokotu za kolejne lata. Przeznaczenie
rekompensaty finansowej, o ktérej mowa w ust. 2 lit. a), podlega wytacznej
kompetencji wtadz Republiki Zielonego Przyladka.

Wktady finansowe, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a) i b), s3 wptacane na rachunki
Skarbu Panstwa Republiki Zielonego Przyladka. Wktad, o ktébrym mowa w ust. 2
lit. b), zostaje wpisany do budzetu krajowego. Dane dotyczace rachunku bankowego
sg przekazywane co roku Komisji Europejskiej przez wtadze Republiki Zielonego
Przyladka.
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b)

Artykut 5
Wsparcie sektorowe

Wsparcie sektorowe w ramach niniejszego protokotu przyczynia si¢ do realizacji
krajowej strategii na rzecz rybolowstwa i niebieskiej gospodarki. Ma ono na celu
zrownowazone zarzadzanie zasobami rybnymi irozwdj sektora, w szczegdlnosci
poprzez:

skuteczniejsze monitorowanie i kontrole dziatalnosci potowowe;j i nadzor nad nia;
poglebienie stanu wiedzy naukowej na temat zasobow rybnych;

wspieranie  spoleczno$ci nadbrzeznych (dzialalno$¢ potowowa, szkolenie,
zatrudnienie, bezpieczenstwo rybakow i rozwoj gospodarczy);

wzmocnienie wspotpracy miedzynarodowe;;
wspieranie niebieskiej gospodarki i rozwoju akwakultury.

Strony uzgadniajg w ramach wsp6lnego komitetu przewidzianego w art. 9 umowy,
najpozniej w terminie trzech miesiecy od wejScia w zycie niniejszego protokotu,
wieloletni program sektorowy oraz warunki jego stosowania, w szczego6lnosci:

roczne iwieloletnie wytyczne, zgodnie z ktorymi zostanie wykorzystana
rekompensata finansowa, o ktérej mowa w art. 4 ust. 2 lit. b);

cele do osiaggnigcia w skali rocznej i wieloletniej, stuzace ustanowieniu, z biegiem
czasu, zrownowazonego 1 odpowiedzialnego rybotowstwa, zuwzglednieniem
priorytetow Republiki Zielonego Przyladka w ramach krajowej polityki
rybotowstwa lub tez innych polityk zwigzanych z ustanowieniem odpowiedzialnego
i zrownowazonego rybotéwstwa lub majacych na nie wptyw;

kryteria i procedury, ktore nalezy stosowa¢ w celu umozliwienia przeprowadzenia
oceny uzyskanych rezultatdw w perspektywie rocznej.

Kazda zmiana zaproponowana do rocznego Ilub wieloletniego programu
sektorowego musi zosta¢ zatwierdzona przez wspdlny komitet, w stosownych
przypadkach w drodze wymiany listow.

Republika Zielonego Przyladka przedstawia corocznie stan zaawansowania
projektéw realizowanych z wykorzystaniem wsparcia sektorowego. Wsparcie to
zostanie zbadane przez wspélny komitet, ktory dokona oceny wynikow.

Platnos¢ wsparcia sektorowego nastepuje w transzach w zalezno$ci od potrzeb
stwierdzonych w programowaniu i otrzymanych wynikow.

Unia moze cze$ciowo lub catkowicie zmieni¢ lub zawiesi¢ platno$¢ specjalnej
rekompensaty finansowej przewidzianej wart. 4 ust. 2 lit. b), w przypadku gdy
rekompensata finansowa nie jest wykorzystywana lub w przypadku gdy wspolny
komitet stwierdzi w wyniku przeprowadzonej oceny, ze osiagni¢te wyniki nie sg
zgodne z planem.

Platno$¢ rekompensaty finansowej wznawia si¢ po przeprowadzeniu przez strony
konsultacji i osiggnigciu przez nie porozumienia, gdy wyniki realizacji ja
uzasadniajg. Ptatno$¢ specjalnej rekompensaty finansowej, o ktdrej mowa w art. 4
ust. 2 lit. b), niec moze nastgpi¢ w terminie przekraczajagcym okres szesciu miesigcy
po wygasnigciu protokotu.
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Strony zapewniaja widocznos$¢ dziatan finansowanych ze wsparcia sektorowego.
Artykut 6
Wspolpraca naukowo-badawcza w dziedzinie odpowiedzialnego rybolowstwa

W okresie obowigzywania niniejszego protokotu Unia i wtadze Republiki Zielonego
Przyladka daza do monitorowania dynamiki potowdw, naktadu potowowego i stanu
zasobOw w obszarze polowowym Republiki Zielonego Przyladka w odniesieniu do
wszystkich gatunkow objetych niniejszym protokotem. W szczegoélnosci strony
zgodnie postanawiajg usprawni¢ gromadzenie i analiz¢ danych, ktore umozliwig
opracowanie krajowego planu dziatania dotyczacego ochrony rekinéw i zarzadzania
ich zasobami w w.s.e. Republiki Zielonego Przyladka.

Strony przestrzegaja zalecen irezolucji ICCAT w zakresie odpowiedzialnego
zarzadzania ryboléwstwem.

Zgodnie z art. 4 umowy, na podstawie zalecen i rezolucji przyjetych przez ICCAT
oraz w swietle najlepszych dostgpnych opinii naukowych, strony za porozumieniem
moga zwola¢ wspdlne posiedzenie naukowe w celu zbadania stanu gtownych
gatunkow stanowigcych przedmiot potowow dokonywanych przez statki Unii,
zwlaszcza rekindw pelagicznych. Wyniki posiedzenia naukowego sa przedstawiane
wspolnemu komitetowi, ktéry w stosownych przypadkach przyjmuje dodatkowe
srodki majace na celu zréwnowazone zarzadzanie zasobami rybnymi potawianymi
przez statki Unii.

Biorgc pod uwagg, ze gatunki pelagiczne rekindw nalezg do gatunkéw, ktore moga
by¢ potawiane przez flot¢ Unii wraz z potowami tunczyka, oraz uwzgledniajac
trudng sytuacje tych gatunkéw, co wynika z opinii naukowych ICCAT, potowom
tych gatunkéw dokonywanym przez taklowce prowadzace dziatalno$¢ w ramach
niniejszego protokotu nalezy poswigci¢ szczegdlng uwage, zgodnie z zasada
ostroznego zarzadzania zasobami. Strony wspotpracuja w celu ulepszenia
dostepnosci 1 monitorowania danych naukowych dotyczacych potawianych
gatunkow.

W tym celu strony ustanawiajg mechanizm $cistego monitorowania tych polowow,
aby zapewni¢ zrownowazong eksploatacj¢ odno$nych zasoboéw. Wspomniany
mechanizm monitorowania opiera si¢ w szczegdlnosci na cokwartalnej wymianie
danych dotyczacych potowdw rekinow. Jesli potowy przekrocza rocznie 30 %
pojemnosci referencyjnej, o ktdrej mowa wart. 4 ust. 2 lit. a), rozpoczyna si¢
Scislejsze monitorowanie oparte na comiesi¢cznej wymianie danych oraz
konsultacje miedzy stronami. W przypadku gdy potowy osiagna rocznie 40 %
pojemnosci referencyjnej, 0 ktorej mowa powyzej, wspdlny komitet przyjmuje,
w stosownych przypadkach, dodatkowe $rodki zarzadzania pozwalajagce na
stworzenie lepszych ram dla dzialalnos$ci floty taklowcow.

Wspolny komitet bedzie mogt zdecydowac o skorygowaniu wspomnianego wyzej
mechanizmu monitorowania na podstawie wynikow prac wspo6lnego posiedzenia
naukowego.

Strony wspotpracujg w celu wzmocnienia mechanizméw kontroli, monitorowania
i zwalczania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowow
w Republice Zielonego Przyladka.
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Artykut 7
Przeglgd uprawnien do polowow i srodkow technicznych za porozumieniem

Wspolny komitet moze dokona¢ przegladu uprawnien do potowow, o ktérych mowa
w art. 3, i skorygowac je za porozumieniem, jesli zalecenia i rezolucje przyjete przez
ICCAT potwierdzaja, ze taka korekta gwarantuje zréwnowazone zarzadzanie
gatunkami ryb, o ktorych mowa w niniejszym protokole. W takim przypadku
rekompensata finansowa, o ktorej mowa w art. 4 ust. 2 lit. a), zostaje skorygowana
proporcjonalnie i pro rata temporis, a w niniejszym protokole i zatgczniku do niego
nanosi si¢ niezb¢dne zmiany.

W razie potrzeby wspdlny komitet bedzie mogt zbada¢ i dostosowaé za
porozumieniem postanowienia w sprawie warunkow technicznych dotyczacych
prowadzenia potowdw 1warunki realizacji wsparcia sektorowego okreslone
w niniejszym protokole.

Artykut 8
Promowanie wspélpracy miedzy podmiotami gospodarczymi

Strony podejmujg wspOlprace w celu poprawy mozliwosci wytadunku w portach
Republiki Zielonego Przyladka.

Strony staraja si¢ stworzy¢ korzystne warunki do promowania technicznych,
gospodarczych ihandlowych wiezi migdzy przedsigbiorstwami z panstw stron,
tworzac klimat przyjazny dla rozwoju przedsigbiorczosci i inwestycji.

Artykut 9
Wspolpraca w zakresie niebieskiej gospodarki

Strony zobowigzujg si¢ wspotpracowa¢ w celu wspierania niebieskiej gospodarki,
w szczegolnosci w dziedzinie akwakultury, zagospodarowania obszarow morskich,
energii, biotechnologii morskich i ochrony ekosysteméw morskich.

Strony zobowigzuja si¢ wspiera¢ inwestycje w dziedzinie rybotéwstwa i gospodarki
morskiej, zgodnie z celami szczegdlnego partnerstwa migdzy Republikg Zielonego
Przyladka a Unig Europejska.

Strony podejmujg wspoiprace w celu uwrazliwienia prywatnych podmiotow
europejskich na istnienie mozliwosci handlowych i przemystowych w sektorze
rybotowstwa i gospodarki morskiej w Republice Zielonego Przyladka.

Strony podejmuja wspodlprace w celu rozwijania wspolnych dziatah, wymiany
informacji i dobrych praktyk. W tym celu ustalajg punkty kontaktowe i warunki
przekazywania informaciji.

Artykut 10
Zawieszenie wykonywania protokotu

Wykonywanie niniejszego protokolu, w tym wyptata rekompensaty finansowe;,
moze zosta¢ zawieszone na wniosek jednej ze stron w przypadku stwierdzenia
jednego lub Kkilku z nast¢pujgcych warunkow:

wystapienia sity wyzszej lub niespodziewanych okoliczno$ci, ktdre uniemozliwiaja
prowadzenie dziatalnosci potowowej w w.s.e. Republiki Zielonego Przyladka.
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b)

znaczacych zmian w opracowywaniu i wdrazaniu polityki rybotowstwa jednej badz
drugiej strony, naruszajacych postanowienia niniejszego protokotu;

uruchomienia mechanizmow konsultacji przewidzianych w art. 96 umowy z Kotonu
dotyczacych naruszenia elementéw zasadniczych i podstawowych praw czlowieka
okreslonych w art. 9 tej umowy;

niedokonania przez Uni¢ platnosci rekompensaty finansowej przewidzianej w art. 4
ust. 2 lit. @) z powodow innych niz okreslone w lit. ¢) niniejszego ustepu;

powaznego i nhierozstrzygnigtego sporu dotyczacego stosowania lub interpretacji
niniejszego protokolu miedzy obiema stronami.

Jezeli zawieszenie stosowania protokotu nastepuje z przyczyn innych niz te, ktore
wymieniono w ust. 1 lit. ¢), strona planujgca zawieszenie musi powiadomi¢ o Swoim
zamiarze na pisSmie na co najmniej trzy miesigce przed planowanym wejSciem
W zycie zawieszenia. Zawieszenie protokotu z przyczyn, o ktérych mowa w ust. 1
lit. ¢), stosuje si¢ niezwlocznie po podjeciu decyzji o zawieszeniu.

W przypadku zawieszenia strony nadal prowadza konsultacje, poszukujgc
polubownego rozwigzania sporu, ktory je pordznil. Z chwila znalezienia takiego
rozwigzania wznawia si¢ stosowanie protokotu, a kwota rekompensaty finansowej
jest zmniejszana proporcjonalnie ipro rata temporis, odpowiednio do okresu
zawieszenia stosowania protokotu.

Artykut 11
Elektroniczna wymiana danych

Republika Zielonego Przyladka i Unia zobowiazuja si¢ do opracowania i utrzymania
systemOw informatycznych niezbgdnych do elektronicznej wymiany wszystkich
informacji i dokumentow zwigzanych z wykonywaniem umowy.

Wersje elektroniczng dokumentu uznaje za calkowicie rOwnowazng jego wersji
papierowej.

Republika Zielonego Przyladka i Unia powiadamiajg si¢ niezwlocznie o wszelkich
awariach  systemu informatycznego. Informacje idokumenty zwigzane
z wykonaniem umowy sg wowczas automatycznie przekazywane w alternatywny
sposob.

Artykut 12
Poufnosé danych

Republika Zielonego Przyladka i Unia Europejska zobowigzuja si¢, aby wszystkie
dane osobowe dotyczace statkow Unii iich dziatalno$ci potowowej, uzyskane
w ramach umowy, byly zawsze traktowane z ostrozno$cig izgodnie z zasadami
poufnosci i ochrony danych.

Strony dopilnowuja, aby wylacznie skonsolidowane dane dotyczace dziatalnosci
potowowej na wodach Republiki Zielonego Przyladka byly dostgpne publicznie,
zgodnie z przepisami ICCAT w tej dziedzinie.

Dane, ktore mozna uzna¢ za poufne, powinny by¢ wykorzystywane przez wlasciwe
organy wylacznie na potrzeby wykonania umowy oraz do celéw zarzadzania
rybotéwstwem, jego kontroli i nadzoru nad nim.
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Artykut 13
Obowiqzujgce przepisy prawa krajowego

Dziatania statkow rybackich Unii prowadzacych dziatalno§¢ na wodach Republiki
Zielonego Przyladka w ramach niniejszego protokotu podlegaja przepisom prawa
obowigzujagcym w Republice Zielonego Przyladka, w szczeg6lnosci
postanowieniom zawartym w planie zarzadzania zasobami rybnymi Republiki
Zielonego Przyladka, chyba ze umowa, niniejszy protokot lub zatacznik i dodatki do
niego stanowig inaczej.

Wiadze Republiki Zielonego Przyladka informuja Komisj¢ Europejska o kazdej
zmianie lub kazdym nowym przepisie dotyczacym sektora rybotowstwa.

Artykut 14
Wypowiedzenie

W  przypadku wypowiedzenia niniejszego protokotu strona wypowiadajaca
powiadamia drugg stron¢ na piSmie o zamiarze wypowiedzenia protokotu co
najmniej na sze$¢ miesiecy przed datg, z ktéra wypowiedzenie to ma staé si¢
skuteczne.

Wystanie powiadomienia, o ktébrym mowa wust. 1, powoduje rozpoczecie
konsultacji migdzy stronami.

Artykul 15

Tymczasowe stosowanie

Niniejszy protokot stosuje si¢ tymczasowo od dnia jego podpisania.

Artykul 16

Wejscie w Zycie

Niniejszy protokot wchodzi w zycie z dniem, w ktérym strony powiadomig si¢ wzajemnie
0 zakonczeniu niezbednych procedur.

W imieniu Unii Europejskiej W  imieniu  Republiki  Zielonego
Przylgdka
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ZAYACZNIK

WARUNKI DOKONYWANIA POLOWOW W OBSZARZE POLOWOWYM
REPUBLIKI ZIELONEGO PRZYLADKA PRZEZ STATKI UNII EUROPEJSKIEJ

ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA OGOLNE

1. WYZNACZENIE WELASCIWEGO ORGANU

Na potrzeby njnje%szego zal%cznika oraz o ile nie wskazano inaczej, kazde odestanie do Unii
lub do Republiki Zielonego Przyladka z tytutu wtasciwego organu oznacza:

— w odniesieniu do Unii: Komisj¢ Europejska, w stosownych przypadkach za
posrednictwem delegatury Unii w Republice Zielonego Przyladka;

— w odniesieniu do Republiki Zielonego Przyladka: ministerstwo odpowiedzialne za
rybolowstwo.

2. OBSZAR POLOWOWY

Dane kontaktowe w.s.e. Republiki Zielonego Przyladka sa okre$lone w dodatku 1. Statki
Unii beda mogly prowadzi¢ dziatalno$¢ potowowa w granicach okreslonych dla kazdej
kategorii w dodatku 2, a rybacy Republiki Zielonego Przyladka zachowaja wylacznos$¢ na
dokonywanie potowdw poza tymi granicami.

Republika Zielonego Przyladka powiadamia zarzadzajacych statkami o wyznaczeniu
obszaréw zamknietych dla zeglugi i dla potowdw w chwili wydania licencji polowowej. Unia
zostaje takze o tym powiadomiona.

3. WYZNACZENIE LOKALNEGO AGENTA

Kazdy statek Unii, ktory ma zamiar dokona¢ wytadunku lub przetadunku w porcie Republiki
Zielonego Przyladka, musi by¢ reprezentowany przez agenta majacego siedzibe w Republice
Zielonego Przyladka.

4, RACHUNEK BANKOWY

Przed wejsciem w zycie niniejszego protokotu Republika Zielonego Przyladka przesyta Unii
numer rachunku bankowego lub rachunkéw bankowych, na ktére maja by¢ wptacane kwoty
finansowe nalezne od statkéw Unii w ramach umowy. Koszty przelewdw bankowych
ponosza zarzadzajacy statkami.
ROZDZIAL 11
UPOWAZNIENIA DO POLOWOW

Sekcja 1: Majace zastosowanie procedury

1. WARUNKI NIEZBEDNE DO UZYSKANIA UPOWAZNIENIA DO POLOWOW —
KWALIFIKOWALNE STATKI

Upowaznienia do potowow, o ktorych mowa w art. 6 umowy, sa wydawane, pod warunkiem
ze statek jest wpisany do unijnego rejestru statkow rybackich izgodnie z przepisami
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rozporzadzenia (UE) 2017/2403 w sprawie zroéwnowazonego zarzadzania zewngtrznymi
flotami rybackimi. Zarzadzajacy statkiem, kapitan lub sam statek powinni wywigzaé si¢ ze
wszystkich wczesniejszych zobowigzan wynikajacych z prowadzenia przez nich dziatalno$ci
potowowej w Republice Zielonego Przyladka.

2. WNIOSEK O WYDANIE UPOWAZNIENIA DO POLOWOW

Unia przedktada Republice Zielonego Przyladka wniosek o wydanie upowaznienia do
potowow dla kazdego statku, ktory chee prowadzi¢ potowy w ramach umowy, na co najmniej
pietnascie dni roboczych przed dniem rozpoczecia wnioskowanego okresu waznosci,
uzywajac formularza znajdujacego si¢ w dodatku 3. Wniosek musi by¢ wypetniony na
maszynie lub recznie wielkimi literami.

Gatunki docelowe nalezy wyraznie wskaza¢é we wniosku o wydanie upowaznienia do
potowow.

Do kazdego wniosku o wydanie upowaznienia do potowdw, sktadanego po raz pierwszy na
podstawie obowigzujacego protokotu lub sktadanego po wprowadzeniu zmian technicznych
w danym statku, nalezy dotaczy¢ dowodd wplaty oplaty ryczattowej odpowiadajacej okresowi
wazno$ci wnioskowanego upowaznienia do polowow, wkladu o stawce zryczaltowanej
zwigzanego z obecnoscia obserwatorow, o ktorym mowa w rozdziale IX, jak rowniez:

a) nazwisko i adres lokalnego agenta statku, jesli taki istnieje;

b) aktualne kolorowe zdj¢cie statku (widok burty) o wymiarach minimalnych: 15 cm x
10 cm;

c) kazdy inny dokument wyraznie wymagany w ramach umowy.

Podczas odnowienia upowaznienia do polowow w ramach obowigzujacego protokotu dla
statkow, ktérych charakterystyka techniczna nie ulegta zmianie, sklada si¢ wniosek
0 odnowienie upowaznienia, ktéoremu towarzyszy wylacznie dowdd uiszczenia oplaty
I wktadu o stawce zryczattowanej zwigzanego z obecnoscig obserwatora.

3. WYDANIE UPOWAZNIENIA DO POLOWOW

Republika Zielonego Przyladka wydaje Unii upowaznienie do potowdw tuniczyka i gatunkdw
powigzanych (,,atum e afins”) oraz innych gatunkéw dopuszczonych w ramach niniejszego
protokotu w terminie pigtnastu dni roboczych od otrzymania kompletnej dokumentacji
wniosku.

W przypadku odnowienia upowaznienia do polowdw w okresie obowigzywania niniejszego
protokotu nowe upowaznienie do polowdéw bedzie zawiera¢ wyrazne odniesienie do
pierwotnego upowaznienia do potowdow.

Unia przekazuje upowaznienie do polowow zarzadzajagcemu statkiem lub jego agentowi.
W przypadku gdy biura Unii sg zamknigte, Republika Zielonego Przyladka moze wydaé
upowaznienie do polowow bezposrednio zarzadzajacemu statkiem lub jego agentowi
I przesta¢ kopi¢ Unii.

4, WYKAZ STATKOW UPOWAZNIONYCH DO POLOWOW

Po wydaniu upowaznienia do potowoéw Republika Zielonego Przyladka niezwlocznie
opracowuje dla kazdej kategorii statkoéw ostateczny wykaz statkow upowaznionych do
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polowdéw w obszarze potowowym Republiki Zielonego Przyladka. Wykaz ten jest
niezwlocznie przekazywany krajowemu organowi odpowiedzialnemu za kontrolg potowdow
oraz Unii.

5. OKRES WAZNOSCI UPOWAZNIENIA DO POLOWOW
Okres wazno$ci upowaznien do potowdw wynosi jeden rok i s one odnawialne.

Do celow okreslenia poczatku okresu waznosci ,,okres roczny” oznacza:

a) podczas pierwszego roku stosowania protokolu — okres od dnia jego wejscia
w zycie do dnia 31 grudnia tego samego roku;

b) nastepnie — kazdy petny rok kalendarzowy;

C) podczas ostatniego roku stosowania protokotu — okres od dnia 1 stycznia do dnia,

W ktérym niniejszy protokot wygasa.

6. PRZECHOWYWANIE UPOWAZNIEN DO POLOWOW NA STATKU

Kopie upowaznien do polowdw s3 niezwlocznie przesylane droga elektroniczng Unii
i zarzadzajacym statkami lub ich agentom. Znajdujaca si¢ na statku kopia jest wazna przez
okres maksymalnie 60 dni kalendarzowych od dnia wydania upowaznienia do potowéw. Po
tym okresie na statku musi znajdowac¢ si¢ oryginat upowaznienia do potowow.

7. PRZENIESIENIE UPOWAZNIENIA DO POLOWOW

Upowaznienie do potowdéw jest wydawane dla danego statku i nie podlega przeniesieniu.
Jednak w udowodnionych przypadkach sily wyzszej, takich jak utrata statku lub
przedluzajace si¢ unieruchomienie go z przyczyn powaznej awarii technicznej, i na wniosek
Unii upowaznienie do potowow zastepuje si¢ nowym upowaznieniem, wydanym dla statku
podobnego do statku, ktory jest zastgpowany.

Przeniesienia dokonuje si¢ W drodze oddania upowaznienia do potowdw przez
zarzadzajacego statkiem lub jego agenta w Republice Zielonego Przyladka oraz w drodze
wydania przez Republike Zielonego Przyladka w jak najkrotszym terminie upowaznienia
zastgpczego. Zastgpcze upowaznienie do potowdw jest wydawane bez dalszej zwloki
zarzadzajacemu statkiem lub jego agentowi po oddaniu upowaznienia do potowdw, ktore ma
by¢ zastgpione. Zastgpcze upowaznienie do potowow zaczyna obowigzywaé z dniem oddania
upowaznienia do polowow, ktére ma byc¢ zastgpione.

Republika Zielonego Przyladka aktualizuje w jak najkrotszym terminie wykaz statkow
upowaznionych do potowdéw. Nowy wykaz jest niezwlocznie przekazywany krajowemu
organowi odpowiedzialnemu za kontrole polowow oraz Unii.

8. STATKI POMOCNICZE

Na wniosek Unii Europejskiej oraz po rozpatrzeniu go przez wlasciwe organy, Republika
Zielonego Przyladka zezwala statkom rybackim Unii Europejskiej posiadajacym licencje
potowowa, aby towarzyszyty im statki pomocnicze.

Statki pomocnicze nie mogg by¢ wyposazone W narzedzia potowowe. Wsparcie przez statki
pomocnicze nie moze obejmowac ani tankowania, ani przetadunku potowow.
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Statki pomocnicze podlegaja tej samej procedurze przekazywania wnioskéw o wydanie
upowaznien do potowow, o ktdrej mowa w niniejszym rozdziale, w stopniu, w jakim ich to
dotyczy. Republika Zielonego Przyladka sporzadza wykaz upowaznionych statkow
pomocniczych i przekazuje go niezwtocznie Unii.

Statki te sg zobowigzane do uiszczenia optaty w wysokosci 3 500 EUR rocznie.

Sekcja 2: Oplaty i zaliczki

1. Optata dokonywana przez zarzadzajacych statkami wynosi 70 EUR za zlowiong
tone.

2. Upowaznienia do potowoéw wydawane sa po wptaceniu z gory na rzecz wlasciwych
organOw Republiki Zielonego Przyladka optat ryczattowych ustalanych
W nastgpujacy sposob:

—  dla sejneréow tunczykowych — w wysokosci 6 510 EUR rocznie, co odpowiada
pojemnos$ci wynoszacej 93 tony na statek;

—  dla kliprow tunczykowych — w wysokosci 1 400 EUR rocznie, co odpowiada
pojemnos$ci wynoszacej 20 ton na statek;

— dla taklowcow powierzchniowych — w wysokosci 3 850 EUR rocznie, co
odpowiada pojemno$ci wynoszacej 55 ton na statek.

3. Optata ryczaltowa platna z gory obejmuje wszystkie podatki krajowe i lokalne,
Z wyjatkiem optat portowych i przetadunkowych oraz kosztow swiadczonych ushug.
Przez pierwszy i ostatni rok optata ryczattowa ptatna z gory ijej rownowartos¢
w tonach na jeden statek sa obliczane pro rata temporis na podstawie liczby
miesi¢cy objetych licencja.

4. Unia sporzadza dla kazdego statku, na podstawie jego raportdow potowowych,
koncowe rozliczenie optat naleznych od statku z tytutu rocznego okresu potowu
za poprzedni rok kalendarzowy. Unia przekazuje to rozliczenie koncowe Republice
Zielonego Przyladka 1zarzadzajagcemu statkiem za posrednictwem panstw
cztonkowskich przed dniem 30 kwietnia danego roku. Republika Zielonego
Przyladka moze zakwestionowa¢ te zestawienia, na podstawie nalezytych
elementéw uzasadniajacych, w terminie 30 dni od ich otrzymania. W razie braku
porozumienia strony przeprowadzaja wzajemne konsultacje w ramach wspolnego
komitetu. Jezeli Republika Zielonego Przyladka nie zglosi zastrzezen w terminie 30
dni, rozliczenie koncowe uznaje si¢ za przyjete.

S. Jezeli warto$¢ rozliczenia koncowego jest wyzsza niz oplata ryczaltowa ptatna
z gory uiszczona W celu uzyskania upowaznienia do polowdw, zarzadzajacy
statkiem wptaca saldo Republice Zielonego Przyladka w terminie 45 dni, o ile nie
whniesie sprzeciwu. Jezeli za§ warto$¢ rozliczenia koncowego jest nizsza niz oplata
ryczattowa platna z gory, rdznica nie jest zwracana zarzadzajacemu statkiem.

ROZDZIAL 111
TECHNICZNE SRODKI OCHRONY

Srodki techniczne stosowane w odniesieniu do statkow posiadajacych upowaznienie do
polowow, dotyczace obszaru potowowego, narzedzi potowowych i przylowow, sa okre§lone
dla kazdej kategorii potowoéw w dodatku 2.
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Statki stosuja sie¢ do wszelkich zalecen ICCAT. Zgodnie z nimi strony starajg si¢ ograniczy¢
wielkos¢ przypadkowych potow zotwi, ptakéw morskich i innych gatunkow, ktore nie sg
celem potowow. Statki Unii zapewniajg, aby przypadkowo ztowione okazy takich gatunkéw
zostaty uwolnione w celu zmaksymalizowania ich szans przetrwania.

ROZDZIAL IV
RAPORTOWANIE POLOWOW

1. Kapitan statku Unii, ktory dokonuje potowow w ramach umowy, prowadzi dziennik
potowowy zgodnie z obowigzujacymi rezolucjami i zaleceniami ICCAT. Kapitan
odpowiada za rzetelno§¢ danych wpisanych do elektronicznego dziennika
potowowego.

2. Kazdy statek rybacki Unii posiadajacy licencj¢ wydang na mocy niniejszego
protokotu musi by¢ wyposazony w elektroniczny system (zwany dalej ,,systemem
ERS”) umozliwiajacy rejestrowanie i przekazywanie danych o dziatalnosci
polowowej statku (zwanych dalej ,,danymi ERS”).

3. Statek posiadajacy licencj¢ wydang na mocy niniejszego protokotu, ktory nie jest
wyposazony w system ERS lub ktéorego system ERS nie dziata, nie jest
upowazniony do wejScia na obszar potowowy Republiki Zielonego Przyladka
W celu prowadzenia dzialalnosci potowowe;.

4, Szczegbtowe zasady informowania o potowach sg okreslone w dodatku 5.

Dane ERS sg przekazywane przez statek do jego panstwa bandery, ktore zapewnia
ich automatyczng dostgpno$¢ Republice Zielonego Przyladka. Panstwo bandery
zapewnia otrzymanie i zarejestrowanie danych w komputerowej bazie danych
umozliwiajacej bezpieczne przechowywanie tych danych przez co najmniej 36
miesiecy.

6. Panstwo bandery i Republika Zielonego Przyladka gwarantuja, Ze sa wyposazone
W sprzet komputerowy ioprogramowanie niezbedne do automatycznego
przekazywania danych ERS.

7. Przekazywanie danych ERS musi odbywac si¢ przy uzyciu elektronicznych srodkow
komunikacji, ktorymi zarzadza Komisja Europejska, stuzacych do standardowej
wymiany danych dotyczacych polowow.

8. W przypadku naruszenia przepisow dotyczacych raportowania potowow Republika
Zielonego Przyladka moze zawiesi¢ upowaznienie do potowdw dla danego statku do
czasu otrzymania brakujacych raportow potowowych iukaraé zarzadzajacego
statkiem zgodnie z odnosnymi przepisami obowigzujacego prawa krajowego.
W przypadku ponownego nieprzestrzegania przepisdbw Republika Zielonego
Przyladka moze odmoéwi¢ odnowienia upowaznienia do polowdéw. Republika
Zielonego Przyladka informuje niezwtocznie Uni¢ o wszelkich karach natoZzonych
w takich okolicznosciach.

9. Panstwo bandery 1iRepublika Zielonego Przyladka wyznaczaja swoich
korespondentow ERS, ktérzy beda peli¢ funkcje punktow kontaktowych
w przypadku pytan zwigzanych z wykonywaniem niniejszego protokotu. Panstwo
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bandery i Republika Zielonego Przyladka przekazuja sobie nawzajem dane

kontaktowe swojego korespondenta ERS i, w stosownych przypadkach,
niezwlocznie aktualizujg te informacje.
ROZDZIAL V

WYLADUNKI I PRZELADUNKI
1. Powiadomienie

Kapitan statku Unii, ktoéry chce dokona¢ wytadunku w ktoryms$ z portow Republiki
Zielonego Przyladka lub przetadowaé polowy dokonane w obszarze polowowym Republiki
Zielonego Przyladka, musi powiadomi¢ o tym Republike Zielonego Przyladka co najmniej
na 24 godziny przed wyladunkiem lub przetadunkiem, podajac:

a) nazwe statku rybackiego, ktory ma dokona¢ wytadunku lub przetadunku;

b) port wytadunku lub przetadunku;

C) planowany dzien i godzing wytadunku lub przetadunku;

d) ilosci (wyrazone w kg masy w relacji pelnej lub, w razie potrzeby, w liczbie sztuk)

kazdego gatunku, ktéry ma by¢ wytadowany lub przeladowany (okreslonego za
pomoca kodu Alfa 3 FAO);

e) w przypadku przetadunku — nazwe statku przyjmujacego;
f) Swiadectwo sanitarne statku przyjmujacego.

Przetadunek musi odbywaé si¢ na wodach ktorego$ zupowaznionych do tego portow
Republiki Zielonego Przyladka. Przetadunek na morzu jest zakazany.

Nieprzestrzeganie tych postanowien pocigga za sobg nalozenie odpowiednich kar
okreslonych w przepisach Republiki Zielonego Przyladka.
2. Zachety do wyladunkéw

Strony wspotpracuja w celu przyczynienia si¢ do rozwoju sektora rybotowstwa w Republice
Zielonego Przyladka oraz wzmocnienia gospodarczych i spoltecznych korzysci wynikajacych
Z umowy, zwlaszcza poprzez zwigkszenie wytadunkow floty unijnej i waloryzacji produktéw
rybotowstwa.

Zarzadzajacy statkami, ktorzy dokonuja polowdw tunczyka, staraja si¢ wytadowywac czgsé
potowdéw dokonanych w wodach Republiki Zielonego Przyladka. Wytadowane potowy moga
zosta¢ sprzedane lokalnym przedsigbiorstwom po cenach okreslonych w drodze negocjacji
mig¢dzy podmiotami gospodarczymi.

Realizacja strategii majacej na celu zwigkszenie wyladunkéw, jak réwniez faktyczna
operacyjno$¢ infrastruktury portowej i przetworczej, beda przedmiotem regularnego
monitorowania ze strony wspolnego komitetu po konsultacjach z zainteresowanymi stronami.

ROZDZIAL VI

KONTROLA I INSPEKCJA

1. Wejscie na obszar polowowy i opuszczenie go
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Kazde wejscie statku Unii posiadajacego upowaznienie do polowow do obszaru polowowego
Republiki Zielonego Przyladka lub opuszczenie go musza by¢ zgloszone Republice
Zielonego Przyladka w terminie trzech godzin przed wej$ciem lub opuszczeniem.

Zglaszajac wejscie lub opuszczenie, statek podaje w szczegdlnosci:

a) planowany dzien, godzing i punkt wejscia lub opuszczenia;

b) ilosci kazdego gatunku znajdujace si¢ na statku, okreslone za pomoca kodu Alfa 3
FAO oraz wyrazone w kg masy w relacji pelnej lub, w razie potrzeby, w liczbie
sztuk;

c) zestawienie form produktow.

2. Komunikaty dotyczace pozycji statkow — system VMS

Kazdy statek Unii, ktéry posiada zezwolenie w ramach niniejszego protokotu, musi by¢
wyposazony w system monitorowania statkow, zwany dalej ,,VMS” (ang. Vessel Monitoring
System), zgodnie ze specyfikacjami zawartymi w dodatku 4.

Zabrania si¢ przemieszczania, odtaczania, niszczenia, uszkadzania lub blokowania systemu
stalego monitorowania potozenia wykorzystujacego tacznos$¢ satelitarng umieszczonego na
statku w celu transmitowania danych oraz celowego modyfikowania lub fatszowania danych
przekazywanych lub rejestrowanych przez ten system.

Powiadomienia dokonuje si¢ w pierwszej kolejnosci za posrednictwem systemu ERS/VMS
lub — w przypadku jego awarii — poczta elektroniczng, faksem lub przez radio. Republika
Zielonego Przyladka powiadamia niezwlocznie odnosne statki i Uni¢ o wszelkich zmianach
adresu elektronicznego, numeru telefonu lub czgstotliwosci przekazywania danych.

Podczas przebywania w obszarze potowowym Republiki Zielonego Przyladka statki Unii
posiadajace upowaznienic do potowdow muszg by¢é wyposazone w Satelitarny system
monitorowania statkow (Vessel Monitoring System — VMS), ktéry zapewnia automatyczne,
state icogodzinne przekazywanie informacji oich pozycji do osrodkow monitorowania
rybotowstwa ich panstwa bandery.

Kazdy komunikat o pozycji musi zawierac:

a) identyfikacje¢ statku;

b) ostatnia pozycje geograficzng statku  (dlugos¢, szerokos¢ geograficzng)
Z marginesem btedu pozycji ponizej 500 metrow i przedziatem ufnosci wynoszacym
99 %;

C) dzien i godzing zarejestrowania pozycji;

d) predkosc i kurs statku;

e) oraz musi by¢ skonfigurowany w formacie podanym w dodatku 4.

Kazdy statek przytapany na prowadzeniu potowdéw w obszarze potowowym Republiki
Zielonego Przyladka bez uprzedniego zgloszenia swojej obecno$ci jest uwazany za statek
dokonujacy potowow nielegalnie.

3. Inspekcja

Inspekcji na morzu w obszarze potowowym Republiki Ziclonego Przyladka lub w porcie,
prowadzonej w odniesieniu do statkoéw Unii posiadajacych upowaznienie do potowow, beda
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dokonywac statki iinspektorzy Republiki Zielonego Przyladka, co do ktorych istnieje
mozliwos¢ jednoznacznej identyfikacji jako odpowiedzialnych za kontrolg potlowow.

Przed wejSciem na statek upowaznieni inspektorzy Republiki Zielonego Przyladka
uprzedzajg statek Unii o0 decyzji przeprowadzenia inspekcji. Inspekcja bedzie prowadzona
przez maksymalnie dwoéch inspektorow, ktorzy przed rozpoczeciem inspekcji beda musieli
przedstawi¢ swojg tozsamosc¢ i kwalifikacje jako inspektorzy.

Inspektorzy Republiki Zielonego Przyladka pozostang na statku Unii jedynie przez okres
niezb¢dny do wykonania zadan zwigzanych z inspekcjg. Dokonajg oni inspekcji w sposob
ograniczajacy do minimum jej skutki dla statku, prowadzonej przez niego dziatalnosci
potowowej 1 fadunku.

Republika Zielonego Przyladka moze zezwoli¢ UE na uczestniczenie w inspekcji na morzu
w roli obserwatora.

Kapitan statku Unii utatwia wejécie na poktad i wykonywanie pracy inspektorom Republiki
Zielonego Przyladka.

Na zakonczenie kazdej inspekcji inspektorzy Republiki Zielonego Przyladka sporzadzaja
sprawozdanie z inspekcji. Kapitan statku Unii ma prawo wprowadzi¢ swoje komentarze do
sprawozdania z inspekcji. Sprawozdanie z inspekcji podpisuje inspektor, ktory je sporzadzit,
oraz kapitan statku Unii.

Inspektorzy Republiki Zielonego Przyladka przekazuja kopi¢ sprawozdania z inspekcji
kapitanowi statku Unii przed opuszczeniem statku. Republika Zielonego Przyladka przesyta
Unii kopi¢ sprawozdania z inspekcji w terminie o$miu dni od zakonczenia inspekcji.

ROZDZIAL VII
NARUSZENIA PRZEPISOW
1. Postepowanie w przypadku naruszenia przepisow

Wszelkie naruszenie przepisoOw przez statek Unii posiadajacy upowaznienie do polowow
zgodnie z niniejszym zatacznikiem powinno by¢ wymienione w sprawozdaniu z inspekcji.

Podpisanie sprawozdania z inspekcji przez kapitana nie przesadza o prawie przystugujacym
zarzadzajacemu statkiem do obrony przed zarzutem zgtoszonego naruszenia przepisow.

2. Zatrzymanie statku — spotkanie informacyjne

Jezeli w odniesieniu do zgloszonego naruszenia jest to dozwolone zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawa Republiki Zielonego Przyladka, kazdy statek Unii, ktory naruszyt przepisy,
moze by¢ zmuszony do zaprzestania dzialalnosci potowowej 1, jesli znajduje si¢ na morzu, do
powrotu do ktorego$ z portdw Republiki Zielonego Przyladka.

Republika Zielonego Przyladka powiadamia Uni¢ w terminie maksymalnie jednego dnia
roboczego 0 kazdym zatrzymaniu statku Unii posiadajgcego upowaznienie do polowow.
Powiadomieniu temu towarzysza elementy uzasadniajace zatrzymanie.

Przed zastosowaniem jakiegokolwiek $rodka przeciwko kapitanowi lub zatodze statku badz
tadunkowi, poza dzialaniami majacymi na celu zachowanie dowodow, na wniosek Unii
Republika Zielonego Przyladka przeprowadza w terminie jednego dnia roboczego od
otrzymania informacji 0 zatrzymaniu statku spotkanie informacyjne majace na celu
wyjasnienie faktow, ktore doprowadzity do =zatrzymania statku, oraz przedstawienie
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ewentualnych dzialan nastgpczych. W spotkaniu informacyjnym moze wzig¢ udzial
przedstawiciel panstwa bandery.

3. Kary za naruszenie przepiséw — postepowanie ugodowe

Kara za zgloszone naruszenie przepisOw jest wyznaczana przez Republike Zielonego
Przyladka zgodnie z przepisami obowigzujacego ustawodawstwa krajowego.

Jezeli rozstrzygnigcie kwestii naruszenia przepisOw wymaga postepowania sgdowego, przed
jego rozpoczeciem 10 ile naruszenie nie posiada znamion przestgpstwa, wszczyna si¢
postepowanie ugodowe pomig¢dzy Republikg Zielonego Przyladka a Unig w celu okreslenia
tresci 1 poziomu Kkary. W postgpowaniu ugodowym moze wzig¢ udzial przedstawiciel
panstwa bandery. Postepowanie ugodowe konczy si¢ najpozniej trzy dni po zgloszeniu
zatrzymania statku.

4. Postepowanie sagdowe — gwarancja bankowa

Jezeli postepowanie ugodowe nie powiedzie si¢, a sprawa dotyczaca naruszenia przepisow
zostaje wniesiona przed wilasciwy organ sadowy, zarzadzajacy statkiem, ktory naruszyt
przepisy, sklada gwarancj¢ bankowa w banku wyznaczonym przez Republike Zielonego
Przyladka, ktorej wysokos$¢ ustalona przez Republike Zielonego Przyladka pokrywa koszty
Zwigzane z zatrzymaniem statku, szacowana grzywna iewentualnymi odszkodowaniami
wyrownawczymi. Gwarancja bankowa pozostaje zablokowana do czasu zakonczenia
postgpowania sadowego.

Gwarancja bankowa jest odblokowana i zwracana zarzadzajacemu statkiem niezwlocznie po
wydaniu orzeczenia:

a) w calosci, jesli nie zastosowano zadnej kary; albo
b) do wysokosci salda, jesli kara skutkowata grzywna nieprzekraczajaca gwarancji
bankowej.

Republika Zielonego Przyladka informuje Uni¢ o wynikach postepowania sadowego
W terminie o$miu dni od wydania orzeczenia.

5. Zwolnienie statku i zalogi

Statek ijego zatoga moga opusci¢ port po uregulowaniu kary wynikajacej z postepowania
ugodowego lub po ztozeniu gwarancji bankowe;j.

ROZDZIAL VIII
ZAOKRETOWANIE MARYNARZY
1. Liczba marynarzy, ktorzy maja by¢ zaokretowani

Podczas kampanii potowowej w obszarze potowowym Republiki Zielonego Przyladka statki
Unii zaokretowuja marynarzy Republiki Zielonego Przyladka w nastgpujacych limitach:

a) flota sejnerow tunczykowych zaokretowuje co najmniej szesciu marynarzy;
b) flota kliprow tunczykowych zaokretowuje co najmniej dwoch marynarzy;
C) flota taklowcow powierzchniowych zaokrgtowuje co najmniej pi¢ciu marynarzy.
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Zarzadzajacy statkami Unii dokladajg staran, aby zaokretowa¢ dodatkowych marynarzy
Republiki Zielonego Przyladka.

2. Swoboda wyboru marynarzy

Republika Zielonego Przyladka posiada wykaz swoich marynarzy kwalifikujacych si¢ do
zaokretowania na statki Unii.

Zarzadzajacy statkiem lub jego agent majg swobode wyboru, ktorych marynarzy Republiki
Zielonego Przyladka figurujacych w wykazie zaokretowac. Informujg Republike Zielonego
Przyladka o stanowisku zajmowanym przez nich w zatodze.

3. Umowy o zatrudnienie marynarzy

Umowa o0 prace marynarzy Republiki Zielonego Przyladka jest zawierana przez
zarzadzajacego statkiem lub jego agenta oraz marynarza lub ewentualnie reprezentujacy go
zwigzek zawodowy. Umowa jest zatwierdzana przez organ administracji morskiej Republiki
Zielonego Przyladka. Umowa okresla dzien i port zaokretowania.

Umowa 0 pracg zapewnia marynarzom korzystanie z systemu zabezpieczen spotecznych,
ktéry obowigzuje w Republice Zielonego Przyladka. Zawiera réwniez ubezpieczenie na
wypadek $mierci, ubezpieczenie zdrowotne i od nieszczesliwych wypadkow.

Strony umowy otrzymuja po jednym jej egzemplarzu.

Do marynarzy Republiki Zielonego Przyladka ma zastosowanie Deklaracja
Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) dotyczaca podstawowych zasad i praw w pracy.
Dotyczy to w szczegdlnosci swobody zrzeszania si¢ i rzeczywistego uznawania prawa do
zbiorowych negocjacji oraz zniesienia dyskryminacji w odniesieniu do zatrudnienia
i zawodu.

4. Wynagrodzenie marynarzy

Wynagrodzenie marynarzy Republiki Zielonego Przyladka pokrywaja zarzadzajacy statkami.
Jego wysokos¢ ustala si¢ przed wydaniem upowaznienia do potowdw oraz za porozumieniem
zarzadzajacego statkiem lub jego agenta i Republiki Zielonego Przyladka.

Wynagrodzenie marynarzy nie moze by¢ nizsze od wynagrodzenia stosowanego dla zatog
w ich wiasnych krajach, ani nie moze pozostawac ponizej standardéw przewidzianych przez
MOP.

5. Obowigzki marynarza

Marynarz musi stawi¢ si¢ przed kapitanem przydzielonego mu statku w przeddzien
zaokrgtowania, ktorego date wskazano w jego umowie o prace. Kapitan informuje marynarza
o dniu i godzinie zaokretowania. Jezeli marynarz zmienia zdanie lub nie stawia si¢ w dniu
I 0 godzinie wyznaczonej do zaokretowania, jego umowe o prace uznaje si¢ za rozwigzana,
a zarzadzajacy statkiem jest automatycznie zwolniony z obowigzku zaokregtowania
marynarza. W takim przypadku na zarzadzajacego statkiem nie moze by¢ natozona Zadna
grzywna pieni¢zna ani obowigzek odszkodowania.

6. NIEZAOKRETOWANIE MARYNARZY
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Zarzadzajacy statkami, ktorzy nie zaokrg¢tuja marynarzy Republiki Zielonego Przyladka,
uiszczg przed dniem 30 wrzesnia danego roku kwote ryczattowa w wysokosci 20 EUR za
dzien przebywania ich statkbw w obszarze potowowym Republiki Zielonego Przyladka
W odniesieniu do kazdego marynarza ponizej liczby ustalonej na poczatku niniejszego
rozdziahu.

ROZDZIAL IX
OBSERWATORZY
1. Obserwacja dzialalnosci polowowej

W oczekiwaniu na wprowadzenie w zycie systemu obserwatoréow regionalnych statki
posiadajace upowaznienie do potowdéw w obszarze polowowym Republiki Zielonego
Przyladka wramach umowy zaokretujg, w miejsce obserwatorow regionalnych,
obserwatorow wyznaczonych przez Republike Zielonego Przyladka zgodnie z zasadami
przyjetymi w tym rozdziale.

Statki posiadajace upowaznienie do polowow sa objete systemem obserwacji ich dziatalnos$ci
potowowej wykonywanej w ramach umowy.

System ten jest zgodny z postanowieniami okreslonymi w zaleceniach przyjetych przez
ICCAT.

2. Wyznaczone statki i obserwatorzy

Republika Zielonego Przyladka wyznacza statki unijne, ktére musza przyja¢ na poktad
obserwatora, oraz obserwatora, ktory jest im przydzielony, w terminie maksymalnie 15 dni
przed planowanym dniem zaokretowania obserwatora.

Z chwila wydania upowaznienia do polowdw Republika Zielonego Przyladka informuje Unig
I zarzadzajgcego statkiem lub jego agenta o wyznaczonych statkach i obserwatorach, jak
rowniez o czasie przebywania obserwatora na kazdym statku. Republika Zielonego Przyladka
informuje niezwlocznie Uni¢ 1 zarzadzajacego statkiem Iub jego agenta o wszelkich
zmianach dotyczacych wyznaczonych statkéw i obserwatorow.

Republika Zielonego Przyladka postara si¢ nie wyznacza¢ obserwatorow dla statkow, ktore
posiadaja juz obserwatora na poktadzie, lub ktére maja juz obowigzek formalny przyjecia
obserwatora podczas danej kampanii polowowej, w ramach prowadzenia dziatalnosci
potowowej w obszarach innych niz obszar potowowy Republiki Zielonego Przyladka.

Czas przebywania obserwatora na statku nie moze przekracza¢ czasu niezbednego do
wykonania przez niego obowigzkow.

3. Oplata ryczaltowa

W momencie uiszczania optaty zarzadzajacy statkiem wyplaca Republice Zielonego
Przyladka ryczattowa kwote w wysokosci 200 EUR rocznie za kazdy statek.

4. Wynagrodzenie obserwatora

Koszt wynagrodzenia i sktadek na ubezpieczenie spoteczne pokrywa Republika Zielonego
Przyladka.

5. Warunki zaokretowania
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Warunki zaokrgtowania obserwatora, w szczegdlnosci czas przebywania na statku, sg
uzgodnione za porozumieniem przez zarzadzajacego statkiem lub jego agenta 1 Republike
Zielonego Przyladka.

Obserwator jest traktowany na statku jak oficer. Przy zaokretowaniu obserwatora na statku
uwzglednia si¢ jednak strukturg techniczng statku.

Koszty zakwaterowania i wyzywienia na statku pokrywa zarzadzajacy statkiem.
Kapitan podejmuje wszelkie dostgpne $rodki  w celu zapewnienia obserwatorowi
bezpieczenstwa fizycznego i psychicznego przy wykonywaniu jego zadan.

Obserwatorowi udostepnia si¢ wszelkie urzadzenia niezbedne do wypelniania jego
obowigzkow. Zapewnia mu si¢ dostep do srodkoéw komunikacji niezbednych do wypetniania
jego zadan, do dokumentéw zwigzanych bezposrednio z prowadzeniem dzialalnosci
polowowej przez statek, a w Szczegdlnosci do dziennika potowowego i1 do dziennika
nawigacyjnego, a takze do czesci statku bezposrednio zwigzanych z wykonywanymi przez
niego zadaniami.

6. Obowiazki obserwatora

Podczas przebywania na statku obserwator:

a) podejmuje wszelkie odpowiednie starania, aby nie zaktdca¢ ani nie utrudnia¢ dziatan
polowowych;

b) szanuje materialy i sprzet znajdujgce si¢ na statku;

C) zachowuje poufnos¢ wszelkich dokumentéw nalezacych do danego statku.

7. Zaokretowanie obserwatora na statku i opuszczenie przez niego statku

Obserwator zaokretowuje si¢ w porcie wybranym przez zarzadzajacego statkiem.

Zarzadzajacy statkiem lub jego agent informuja Republike Zielonego Przyladka na dziesig¢
dni przed zaokretowaniem o dniu, godzinie iporcie zaokrgtowania obserwatora. Jezeli
obserwator zaokretowuje si¢ za granica, jego koszty dotarcia do portu zaokretowania
pokrywa zarzadzajacy statkiem.

Jezeli obserwator nie stawi si¢ do zaokretowania w terminie 12 godzin po planowanym dniu
I godzinie, zarzadzajacy statkiem jest automatycznie zwolniony z obowigzku zaokretowania
tego obserwatora. Statek moze opusci¢ port i rozpocza¢ dziatania potowowe.

Jezeli obserwator nie opuszcza statku w ktoryms$ z portow Republiki Zielonego Przyladka,
zarzadzajacy statkiem pokrywa koszty jak najszybszego powrotu obserwatora do Republiki
Zielonego Przyladka.

8. Zadania obserwatora

Obserwator wykonuje nastgpujace zadania:

a) obserwuje dziatalno$¢ polowowa prowadzong przez statek;

b) weryfikuje pozycje statku podczas wykonywania dziatan potowowych;
C) pobiera probki biologiczne w ramach programu naukowego;

d) sporzadza wykaz uzywanych narzedzi potowowych;
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e) sprawdza dane polowowe polowow prowadzonych w obszarze potowowym
Republiki Zielonego Przyladka zarejestrowane w dzienniku polowowym;

f) sprawdza procentowy udziat przylowdw i szacuje poziom odrzutdw;

9) przekazuje swoje obserwacje drogg radiowsg, faksem lub poczta elektroniczng co
najmniej raz na tydzien podczas prowadzenia przez statek polowow w obszarze
potowowym Republiki Zielonego Przyladka, z podaniem wielkosci potowow
glownych i przytowow.

9. Sprawozdanie obserwatora

Przed opuszczeniem statku obserwator przedstawia kapitanowi statku swoje sprawozdanie.
Kapitan statku ma prawo wnie$¢ uwagi do sprawozdania obserwatora. Sprawozdanie jest
podpisywane przez obserwatora ikapitana. Kapitan otrzymuje kopi¢ sprawozdania
obserwatora.

Obserwator przekazuje swoje sprawozdanie Republice Zielonego Przyladka, ktora przesyta
ich kopi¢ Unii w terminie o$miu dni po opuszczeniu statku przez obserwatora.

20

PL



PL

DODATKI DO ZALACZNIKA
Dodatek 1 - Obszar potowowy Republiki Zielonego Przylagdka
Dodatek 2 — Techniczne $rodki ochrony

Dodatek 3 — Formularz wniosku 0 wydanie upowaznienia
do potowow

Dodatek 4 — System monitorowania statkéw (VMS)

Dodatek 5 — Wdrozenie elektronicznego systemu rejestrowania dziatalnosci potowowej
(system ERYS)
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Dodatek 1
Obszar polowowy Republiki Zielonego Przyladka

Obszar potowowy Republiki Zielonego Przyladka obejmuje obszar 200 mil morskich od
nastepujacych linii podstawowych
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Punkt Szerokos"c' geograficzna Dlugos¢ geogr'aﬁczna Wyspa
pétnocna zachodnia

A 14° 48' 43,17" 24 © 43' 48,85" I. Brava
C-P1 a Rainha 14° 49'59,10" 24 © 45'33,11" —
C-P1aFaja 14°51' 52,19" 24 ° 45'09,19" —
D-P1 Vermelharia 16 °29'10,25" 24 © 19'55,87" S. Nicolau
E. 16 ° 36' 37,32" 24 © 36' 13,93" 1lhéu Raso
F-P1 a da Pega 16 ° 54'25,10" 25 °18'11,00" Santo Antéo
F. 16 ° 54' 40,00" 25 ° 18'32,00" —
G-P1 a Camarin 16 ° 55' 32,98" 25 °19'10,76" —
H-P1 a Preta 17 °02' 28,66" 25 °21'51,67" —
I-P1 A Mangrade 17 °03'21,06" 25 © 21'54,44" —
J-P1 a Portinha 17 ° 05' 33,10" 25 °20'29,91" —
K-P1 ado Sol 17 °12'25,21" 25 ° 05' 56,15" —
L-P1 a Sinagoga 17 °10'41,58" 25 ° 01' 38,24" —
M-Pta Espechim 16 ° 40'51,64" 24 ° 20" 38,79" S. Nicolau
N-Pta Norte 16 °51'21,13" 22 ° 55'40,74" Sal
O-Pta Casaca 16 ° 50' 01,69" 22 °53'50,14" —
P-IIhéu Cascalho 16 °11'31,04" 22 ° 40' 52,44" Boa Vista
PI-1lhéu Baluarte 16 ° 09' 05,00" 22 ° 39'45,00" -
Q-Pta Roque 16 ° 05' 09,83" 22 ° 40' 26,06" —
R-Pta Flamengas 15 ©10'03,89" 23 ° 05'47,90" Maio
S. 15 ° 09' 02,21" 23 °06'24,98" Santiago
T. 14° 54' 10,78" 23 °29'36,09" —
U-D. Maria Pia 14° 53' 50,00" 23 © 30" 54,50" I. de Fogo
V-Pta Pesqueiro 14° 48' 52,32" 24 ° 22'43,30" |. Brava
X-Pta Nho Martinho 14° 48' 25,59 24 ° 42' 34,92" —
- A 14° 48' 43,17" 24 ° 43' 48,85"
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Zgodnie z traktatem podpisanym w dniu 17 lutego 1993 r. migdzy Republikg Zielonego
Przyladka a Republika Senegalu granic¢ morska z Senegalem wyznaczaja nast¢pujace
punkty:

Punkt Szeroko$¢ geograficzna pdtnocna Dhugos$¢ geograficzna zachodnia
A 13 ° 39' 00" 20 ° 04' 25"
B 14° 51' 00" 20 ° 04' 25"
C 14° 55' 00" 20 ° 00' 00"
D 15 ©10' 00" 19 ° 51' 30"
E 15 © 25' 00" 19 © 44' 50"
F 15 © 40' 00" 19 ° 38' 30"
G 15 © 55' 00" 19 © 35" 40"
H 16 ° 04' 05" 19 ° 33' 30"
Zgodnie z traktatem podpisanym migdzy Republika Zielonego Przyladka a Islamska Republika
Mauretanska granic¢ morska miedzy oboma krajami wyznaczaja nastepujace punkty:

Punkt Szeroko$¢ geograficzna pdtnocna Dhugo$¢ geograficzna zachodnia
H 16° 04,0' 019 ° 33,5'
| 16° 17,0' 019 ° 32,5'
J 16° 28,5’ 019 ° 32,5
K 16° 38,0’ 019 ° 33,2'
L 17 ° 00,0’ 019 ° 32,1
M 17 © 06,0’ 019 ° 36,8'
N 17 © 26,8’ 019 ° 37,9
(0] 17 ° 31,9 019 ° 38,0'
P 17 © 44,1 019 ° 38,0'
Q 17 © 53,3 019 ° 38,0'
R 18 © 02,5' 019 ° 42,1
S 18 ° 07,8' 019 © 44,2'
T 18 © 13,4 019 © 47,0°
U 18 ©18,8' 019 ° 49,0'
\% 18 © 24,0’ 019 ° 51,5
X 18 © 28,8' 019 ° 53,8'
Y 18 © 34,9’ 019 ° 56,0'
z 18 © 44,2' 020 ° 00,0’
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Dodatek 2

Techniczne Srodki ochrony

1. Srodki majace zastosowanie do wszystkich kategorii:
a) Gatunki objete zakazem polowow:

Zgodnie z konwencja o ochronie gatunkow wedrownych oraz rezolucjami ICCAT zakazane
sg potowy: manty (Manta birostris), dtugoszpara (Cetorhinus maximus), Zzartacza biatego
(Carcharodon ~carcharfas), alopiasa (Alopias superciliosus), glowomtota pospolitego z rodziny
Sphyrnidae (z wyjatkiem lopatogtowa), zartacza biatoptetwego (Carcharhinus longimanus)
i zartacza jedwabistego (Carcharhinus falciformis).

Zgodnie z przepisami krajowymi Republiki Zielonego Przyladka zakazane sa potowy rekina
wielorybiego (Rhincondon typus). Zakaz obcinania ptetw rekinom:

zakazuje si¢ obcinania ptetw rekinom na statkach oraz zatrzymywania na statku, przetadunku
oraz wytadunku ptetw rekina. Bez uszczerbku dla powyzszego, aby utatwi¢ skladowanie na
statku, ptetwy rekindw moga by¢ czgsciowo podcigte 1 ztozone ptasko na tuszy, jednak przed
wyladunkiem nie oddziela si¢ ich od tuszy.

b) Przetadunek na morzu:

przetadunek na morzu jest zakazany. Przeladunek musi odbywaé si¢ na wodach ktorego$
z upowaznionych do tego portow Republiki Zielonego Przyladka.

2. Srodki szczegdlne
ARKUSZ 1: KLIPRY TUNCZYKOWE

1) Obszar polowowy: wody poza obszarem 12 mil morskich mierzonym od linii
podstawowej.

2) Dopuszczalne narzedzia potowowe: wedy

3) Gatunki docelowe: tunczyk zottoptetwy (Thunnus albacares), opastun (Thunnus obesus), bonito

(Katsuwonus pelamis)
Przylowy: przestrzeganie zalecen ICCAT i1 FAO.
ARKUSZ 2: SEJNERY TUNCZYKOWE

1) Obszar polowowy: wody poza obszarem 18 mil morskich mierzonym od linii
podstawowej, z uwzglednieniem archipelagowego charakteru obszaru potowowego
Republiki Zielonego Przyladka.

2) Dopuszczalne narzedzia potowowe: niewod

3) Gatunki docelowe: tunczyk zottoptetwy (Thunnus albacares), opastun (Thunnus obesus), bonito
(Katsuwonus pelamis)

Przylowy: przestrzeganie zalecen ICCAT i1 FAO.
ARKUSZ 3: TAKLOWCE POWIERZCHNIOWE

1) Obszar polowowy: wody poza obszarem 18 mil morskich mierzonym od linii
podstawowej.
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2) Dopuszczalne narz¢dzia polowowe: takla powierzchniowa

3) Gatunki docelowe: wtocznik (Xiphias gladius), Zartacz biekitny (Prionace glauca), tunczyk
zotopletwy (Thunnus albacares), Opastun (Thunnus obesus)

Przytowy: przestrzeganie zalecen ICCAT 1 FAO.
3. Aktualizacja

Strony przeprowadzaja konsultacje w ramach wspdlnego komitetu w celu aktualizacji tych
technicznych §rodkow ochrony na podstawie zalecen naukowych.
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Dodatek 3

Formularz wniosku o wydanie upowaznienia do polowéw

UMOWA W SPRAWIE POLOWOW MIEDZY REPUBLIKA ZIELONEGO PRZYLADKA

=

© g s~ N

10.

11.
12.
13.

Il.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.

A UNIA EUROPEJSKA

WNIOSKODAWCA
Nazwa (nazwisko) wnioskodawcy:

Nazwa organizacji producentow (OP) lub zarzadzajacego statkiem:

Adres OP lub zarzadzajacego statkiem:

Nr tel.: Faks E-mail:

Nazwisko kapitana: Obywatelstwo: E-mail:
Nazwa (nazwisko) i adres lokalnego agenta:

DANE IDENTYFIKACYJNE STATKU
Nazwa statku:
Panstwo bandery:  Port rejestracji:

Oznaka rybacka: Numer MMSI: Numer IMO:
Data rejestracji pod aktualng bandera (DD/MM/RRRR): ..
Poprzednia bandera (jesli dotyczy):

Miejsce budowy:  Data (DD/MM/RRRR): .../.../...
Czestotliwos¢ wywotawcza: HF:  VHF:
Numer telefonu satelitarnego: IRCS:

DANE TECHNICZNE STATKU

oo

Dhugos¢ catkowita statku (w m):  Szeroko$¢ catkowita statku (w m):

Typ silnika: Moc silnika (w kW):

Liczba cztonkoéw zatogi:

Pojemno$¢ (wyrazona w GT zgodnie z konwencja londynska):

Sposdb konserwacji ryb na statku: na lodzie O chtodzoned mieszany [

zamrozony [

Dobowa (24 godz.) zdolnos¢ przetworcza w tonach:

Liczba tadowni: Laczna pojemnos$¢ tadowni (w m3):

VMS. Szczeg6ly dotyczace urzadzenia do automatycznej lokalizacji:

27

PL



PL

Producent:........c.cccevveveivenieennnn, Model:......c..cooevvieennnn, NUumer seryjny: .....c.cceevvenee.

Wersja oprogramowania: .........cc.ceeeeeens Nadawca satelitarny (MCSP): .......cccccovvennene

V. OPERACJA POLOWOWA

21. Narzedzie potowowe wymienione w upowaznieniu: [J okreznica [  takle
O wedy

22. Miejsce wytadowania polowow:

23. Whnioskowany okres upowaznienia od dnia (DD/MM/RRRR) .../.../... do dnia

(DD/MM/RRRR) ...[.../...

Ja, nizej podpisany(-a), niniejszym o$wiadczam, ze informacje zawarte w niniejszym

wniosku sg prawdziwe i poprawne i zostaty podane w dobrej wierze.
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Dodatek 4

SYSTEM MONITOROWANIA STATKOW (VMS)
1. Komunikaty dotyczace pozycji statkow — system VMS

Pierwsza pozycja zarejestrowana po wejsciu do obszaru potowowego Republiki Zielonego
Przyladka bedzie oznaczona kodem ,,ENT”. Wszystkie nastgpne pozycje beda oznaczone
kodem ,,POS”, z wyjatkiem pierwszej pozycji zarejestrowanej po opuszczeniu obszaru
potowowego Republiki Zielonego Przyladka, ktéra bedzie oznaczona kodem ,,EXI”.

Osrodek monitorowania rybotéwstwa panstwa bandery zapewnia automatyczne przetwarzanie
I, W razie potrzeby, elektroniczne przesytanie komunikatow o pozycji. Komunikaty o pozycji
nalezy rejestrowa¢ w Sposob bezpieczny i przechowywac przez okres trzech lat.

2. Przesylanie informacji przez statek w przypadku awarii systemu VMS

Kapitan powinien stale zapewnia¢, aby system VMS byl w pelni operacyjny, a komunikaty
0 pozycji prawidlowo przesylane do o$rodka monitorowania rybotoéwstwa panstwa bandery.

W razie awarii system VMS statku be¢dzie naprawiony lub zastapiony w terminie 30 dni. Po
uptywie tego terminu statek przestanie by¢ upowazniony do prowadzenia potowow
W obszarze potowowym Republiki Zielonego Przyladka.

Statki z uszkodzonym systemem VMS, ktore prowadza potowy w obszarze potowowym
Republiki Zielonego Przyladka, powinny przekazywaé komunikaty o pozycji do osrodka
monitorowania rybotéwstwa panstwa bandery poczta elektroniczng, droga radiowa Ilub
faksem z czgstotliwosciag co najmniej co cztery godziny, podajac wszelkie wymagane
informacje.

3. Bezpieczne przesylanie komunikatow o pozycji do Republiki Zielonego
Przyladka

Osrodek monitorowania rybolowstwa panstwa bandery przesyla automatycznie komunikaty
0 pozycji odno$nych statkow do osrodka monitorowania rybolowstwa Republiki Zielonego
Przyladka. Osrodek monitorowania rybotowstwa panstwa bandery i Republiki Zielonego
Przyladka przekazuja sobie nawzajem swoje kontaktowe adresy elektroniczne oraz informuja
si¢ niezwlocznie o wszelkich zmianach tych adresow.

Przesylanie komunikatow o pozycji pomiedzy osrodkiem monitorowania rybotowstwa
panstwa bandery a osrodkiem monitorowania rybotdwstwa Republiki Zielonego Przyladka
odbywa si¢ drogg elektroniczng zgodnie z systemem bezpiecznej tgcznosci.

Osrodek monitorowania ryboldwstwa Republiki Zielonego Przyladka informuje os$rodek
monitorowania rybotowstwa panstwa bandery i Uni¢ o wszelkich zaktoceniach w odbiorze
nastgpujacych po sobie komunikatéw o pozycji statku posiadajacego upowaznienie do
potowdw, w przypadku gdy odnosny statek nie zglosit opuszczenia obszaru polowowego.

4. Nieprawidlowe dzialanie systemu lacznosci

Republika Zielonego Przyladka zapewnia zgodno$¢ swojego sprzetu elektronicznego ze
sprzgtem osrodka monitorowania rybotowstwa panstwa bandery oraz informuje niezwlocznie
Uni¢ o wszelkich zaktoceniach w tgcznosci i w odbiorze komunikatow o pozycji, w celu jak
najszybszego znalezienia rozwigzania technicznego. Wszelkie ewentualne spory beda
rozstrzygane przez wspolny komitet.
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Kapitan bedzie uznawany za odpowiedzialnego za wszelka dowiedziong interwencje
w systemie VMS statku majaca na celu zakldcenie funkcjonowania systemu lub sfalszowanie
komunikatéw dotyczacych pozycji. Wszelkie naruszenie przepisow podlega karom
przewidzianym w obowigzujgcych przepisach Republiki Zielonego Przyladka.

o. Zmiana czestotliwosci wysylania komunikatéw dotyczacych pozycji

Na podstawie dowoddw w postaci dokumentow, ktore wskazujg na zaistnienie naruszenia,
Republika Zielonego Przyladka moze zwréci¢ si¢ z prosba do o$rodka monitorowania
rybotowstwa panstwa bandery, wysylajac kopie prosby do Unii, o skrocenie w okresie
wyznaczonym na przeprowadzenie dochodzenia przerw pomig¢dzy kolejnymi komunikatami
0 pozycji statku do 30 minut. Republika Zielonego Przylagdka musi przesta¢ wspomniane
dowody do osrodka monitorowania ryboldwstwa panstwa bandery i Unii. Os$rodek
monitorowania rybotowstwa panstwa bandery wysyla niezwlocznie z nowa czestotliwoscia
komunikaty o pozycji do Republiki Zielonego Przyladka.

Po zakonczeniu okresu wyznaczonego na prowadzenie S$ledztwa Republika Zielonego
Przyladka informuje o$rodek monitorowania rybotowstwa panstwa bandery 1 UE
0 ewentualnych czynnosciach nastepczych.

6. Przesylanie komunikatow VMS do Republiki Zielonego Przyladka
Obowigzk
K .
Dane 0 owg/nleob Tresé
d | owiazkow
e
Poczatek rejestracii | SR 0 Sz_czeg(’)%f)we dane systemu wskazujace poczatek
rejestracji
Szczegotowe dane komunikatu — adresat; kod Alfa
Adresat AD 0]
3 panstwa (ISO-3166)
Szczegdtowe dane komunikatu — nadawca; kod
Nadawca PL 0]
Alfa 3 panstwa (ISO-3166)
Szczegbtowe dane komunikatu — bandera; kod
Pan F
anstwo bandery S 0] Alfa 3 (1SO-3166)
. T Szczegdtowe dane komunikatu — typ komunikatu
Typ komunik
yp komunikatu M O | (NT, POS, EXI, MAN)
Radiowy sygnat Szczegbtowe dane statku — miedzynarodowy
wywolawczy RC 0] radiowy sygnat wywotawczy (IRCS)
(IRCS)
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Wewngetrzny numer
referencyjny dla

Szczegotowe dane statku — niepowtarzalny numer
umawiajacej si¢ strony; kod Alfa 3 (ISO-3166), po

.. . |IR i
strony umawiajacej ktorym nastgpuje numer
si¢
Zewngtrzny numer %R Szczegdtowe dane statku — numer widoczny na
referencyjny burcie (1ISO 8859.1)
Szerokodé Szczeg(’)_lowe i_nfo'rm.acje 0 pozycji §tatku — pozycja
coaraficzna LT w stopniach i dziesigtnych stopni N/S DD.ddd
geog (WGS84)
Diueodé Szczegotowe informacje o pozycji statku — pozycja
eograficzna LG w stopniach i dziesigtnych stopni E/W DD.ddd
geog (WGS84)
Kurs CO Kurs statku w skali 360°
Predkose SP Predkos¢ statku w dziesigtnych wezta
Szczegotowe informacje o pozycji statku — dzien
Data DA i godzina zarejestrowania pozycji UTC
(RRRRMMDD)
Godzina I _Szczego%owe _1nf0rmac1_e opozy_cp statku — dzien
I godzina zarejestrowania pozycji UTC (GGMM)
Koniec rejestracji ER Szczegblowe dane systemu wskazujace koniec

rejestracji

W celu umozliwienia osrodkowi monitorowania rybotéwstwa Republiki Zielonego Przyladka
identyfikacji nadajacego o$rodka monitorowania rybotowstwa przy transmisji wymagane jest

podanie nastepujacych informac;ji:

adresu IP lub DNS serwera osrodka monitorowania rybotowstwa;

certyfikatu SSL (pelny wykaz organoéw certyfikacyjnych).

Kazda transmisja danych ma strukture:

uzywane znaki muszg by¢ zgodne z norma ISO 8859.1;

podwajny ukosnik (/) 1 litery ,,SR” wskazuja poczatek komunikatu;

Kazda dana jest zidentyfikowana kodem i oddzielona od innych podwo6jnym ukosnikiem (//);
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pojedynczy ukos$nik (/) oznacza oddzielenie kodu od danych;

litery ,,ER” oraz podwdjny ukos$nik (//) wskazuja koniec komunikatu.

32

PL



Dodatek 5

Wdrozenie elektronicznego systemu rejestrowania dzialalnosci polowowej (system ERS)

Rejestrowanie danych dotyczacych polowodw i przekazywanie raportdw za posrednictwem

ERS

1.

a)

b)

d)

PL

Kapitan statku rybackiego Unii posiadajgcego licencj¢ wydang na mocy niniejszego
protokotu ma obowigzek, podczas przebywania w obszarze potowowym:

rejestrowaé kazde wejscie do obszaru potowowego ikazde opuszczenie go
specjalnym komunikatem wskazujacym ilosci kazdego gatunku znajdujace si¢ na
statku w chwili tego wejscia do obszaru potowowego lub opuszczenia go, a takze
date, godzinge 1ipozycje tego wejscia lub opuszczenia. Komunikat ten jest
przekazywany najpozniej dwie godziny przed wejsciem lub opuszczeniem, ktore
kapitan zgtasza do osrodka monitorowania rybotéwstwa Republiki Zielonego
Przyladka za pomocg ERS lub innego $rodka komunikacji;

rejestrowaé kazdego dnia pozycje statku w poludnie, jezeli nie dokonano Zadnego
potowu;

rejestrowaé — W odniesieniu do kazdej przeprowadzonej operacji potowowej —
pozycje tej operacji, rodzaj narzedzi potowowych, ilosci kazdego ztowionego
gatunku, z rozréznieniem potowow zatrzymanych na statku i odrzutow. Wszystkie
gatunki muszg by¢ identyfikowane za pomoca kodéw FAO alfa 3; ilo§ci wyraza si¢
w kilogramach masy w relacji petnej lub, w razie potrzeby, w liczbie sztuk;

przekazywac¢ codziennie do panstwa bandery, najpozniej o godz. 24 ,,00:00”, dane
zapisane w elektronicznym dzienniku potowowym; to przekazywanie odbywa si¢
kazdego dnia przebywania w obszarze potowowym, rowniez w przypadku braku
potowdw. Ma ono takze miejsce przed kazdym opuszczeniem obszaru potowowego.

Kapitan odpowiada za doktadnos$¢ rejestrowanych i przekazywanych danych.

Zgodnie z przepisami okre§lonymi w rozdziale IV =zalacznika do niniejszego
protokotu panstwo bandery udostepnia dane ERS os$rodkowi monitorowania
rybotéwstwa Republiki Zielonego Przyladka.

Dane w formacie UN/CEFACT sg przekazywane siecig FLUX udostepniong przez
Komisj¢ Europejska.

W przypadku jej braku, do zakonczenia okresu przejsciowego dane sg przekazywane
przez DEH (Data Exchange Highway) w formacie EU-ERS (v 3.1).

Osrodek monitorowania rybotowstwa panstwa bandery automatycznie 1 niezwlocznie
przekazuje biezace komunikaty (COE, COX, PNO) nadawane przez statek do
osrodka monitorowania rybotowstwa Republiki Zielonego Przyladka. Inne rodzaje
komunikatéw sa réwniez przekazywane automatycznie raz dziennie, liczac od dnia
faktycznego wykorzystania formatu UN-CEFACT lub, w oczekiwaniu na to, sg
niezwlocznie udostgpniane osrodkowi monitorowania rybotéwstwa Republiki
Zielonego Przyladka, na wniosek zlozony automatycznie do osrodka monitorowania
rybotowstwa panstwa bandery przez centralny we¢zel Komisji Europejskiej. Od
chwili faktycznego wprowadzenia nowego formatu, ten ostatni sposdb udostepniania
bedzie dotyczy¢ jedynie okreslonych wnioskoéw dotyczacych danych historycznych.
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Osrodek monitorowania rybolowstwa Republiki Zielonego Przyladka niezwtocznie
potwierdza otrzymanie wystanych do niego danych ERS komunikatem zwrotnym
Z potwierdzeniem odbioru, potwierdzajac waznos¢ otrzymanego komunikatu. Nie
przekazuje si¢ potwierdzenia odbioru danych, ktore Republika Zielonego Przyladka
otrzymuje w odpowiedzi na zlozony przez nig wniosek. Republika Zielonego
Przyladka traktuje wszystkie dane ERS w sposob poufny.

Awaria elektronicznego systemu przesylania na statku lub systemu laczno$ci

5.

10.

Osrodek monitorowania ryboldwstwa panstwa bandery i osrodek monitorowania
rybotowstwa Republiki Zielonego Przyladka informujg si¢ niezwlocznie o wszelkich
zdarzeniach, ktore moglyby zakltoci¢ przekazywanie danych ERS jednego Ilub
wigkszej liczby statkow.

Jezeli osrodek monitorowania rybotowstwa Republiki Zielonego Przyladka nie
otrzymuje danych, ktére powinny by¢ przekazywane przez statek, informuje o tym
niezwlocznie o$rodek monitorowania rybolowstwa panstwa bandery. Osrodek
monitorowania rybotéwstwa panstwa bandery szuka jak najszybciej przyczyn braku
otrzymania danych ERS i informuje o$rodek monitorowania rybotowstwa Republiki
Zielonego Przyladka o wynikach tego dochodzenia.

Jezeli nastagpi awaria w przekazywaniu migdzy statkiem a o$rodkiem monitorowania
rybotowstwa panstwa bandery, ten ostatni zglasza to niezwlocznie kapitanowi lub
operatorowi statku lub jego/ich przedstawicielowi(-om). Po otrzymaniu tego
zgloszenia kapitan statku przekazuje brakujace dane witasciwym organom panstwa
bandery za pomoca wszelkich odpowiednich $rodkéw 1acznos$ci codziennie
najpozniej o godzinie 24:00.

W przypadku awarii elektronicznego systemu przesylania na statku kapitan lub
operator statku zapewnia naprawe lub wymiang systemu ERS w terminie 10 dni od
wykrycia awarii. Po tym terminie statek nie jest juz upowazniony do prowadzenia
potowdéw w obszarze potowowym 1imusi go opusci¢ lub zawing¢ do portu
w Republice Zielonego Przyladka w ciagu 24 godzin. Statek jest upowazniony do
opuszczenia tego portu lub do powrotu na obszar potowowy, dopiero gdy osrodek
monitorowania rybotowstwa panstwa bandery stwierdzi, ze system ERS znow dziata
prawidtowo.

Jezeli brak otrzymywania danych ERS przez Republik¢ Zielonego Przyladka wynika
Z awarii systemow elektronicznych kontrolowanych przez stron¢ europejska lub
Republike Zielonego Przyladka, dana strona niezwtocznie podejmuje dziatania
majace na celu jak najszybsze usunigcie awarii. Druga strona jest niezwlocznie
powiadamiana o rozwigzaniu problemu.

Co 24 godziny, przy pomocy wszelkich dostepnych §rodkow lacznos$ci, osrodek
monitorowania ryboldwstwa panstwa bandery wysyta do o$rodka monitorowania
rybotowstwa Republiki Zielonego Przyladka, wszystkie dane ERS otrzymane przez
panstwo bandery od chwili ostatniego przekazu. Ta sama procedura moze byc¢
stosowana na wniosek Republiki Zielonego Przyladka w przypadku konserwacji
systemu trwajacej ponad 24 godziny, ktéra ma wplyw na systemy kontrolowane
przez strong¢ europejska. Aby statkow Unii nie uznano za popeiniajace naruszenie
polegajace na nieprzekazywaniu danych ERS, Republika Zielonego Przyladka
informuje swoje wlasciwe shuzby kontrolne o awarii lub konserwacji systemu.
Osrodek monitorowania rybotowstwa panstwa bandery upewnia si¢, ze
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wprowadzono brakujace dane do prowadzonej przez niego zgodnie z pkt3
niniejszego dodatku elektronicznej bazy danych.
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